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O ENSINO DE CONCORDANCIA:
ALGUMAS SUGESTOES

Helénio F. de Oliveira (UERJ e ABRAFIL)
1. Gramatica e producio de textos

O ideal é que a gramatica (escolar), no ensino da lingua nacional, esteja
voltada para a producdo de textos. Em grande parte, ensinar a graméatica do portu-
gués a falantes de portugués € prepara-los para produzir textos pertencentes a géneros
textuais que “exijam” obediéncia a ela (sobre os objetivos do ensino da gramatica e
questdes afins, ver OLIVEIRA, 2005, em que trato mais detalhadamente dessas ques-
toes).

O tema da concordancia, tanto do ponto de vista cientifico do descritor da
lingua quanto do prisma didatico, vem ha muito tempo despertando o interesse de
estudiosos, com as mais variadas abordagens tedricas. H4 quase um século, por exem-
plo, em 1916, Carlos Goéis consagra-lhe um volume de mais de duzentas paginas,
intitulado Sintaxe de concorddncia — cf. GOIS, 1958 (cito pela 12.* edi¢io).

Apesar do seu objetivo pedagdgico — de tirar davidas do leitor para fins prati-
cos de uso da lingua — o livro de Carlos Gdis contém passagens que discutem aspectos
polémicos da questdo, num tom as vezes tipico do dominio discursivo cientifico, o que
provavelmente amedrontaria e afugentaria o leitor leigo. Tal dualidade de objetivos
se explica pelo fato de que nessa época ndo havia cursos universitarios de letras e lin-
giliistica e que, compreensivelmente, um espirito teérico como o de Goéis nao resistiria
a tentacdo de aprofundar o estudo do assunto. O resultado foi que o publico-alvo nao
ficou claramente definido, o que ndo impediu o livro de ser varias vezes reeditado.

A propria extensao da obra (240 paginas na edi¢do de 1958) talvez contribu-
isse para passar ao leitor um sentimento de impoténcia diante do idioma. Se para um
unico tema da gramatica é necessaria a leitura — nem sempre facil — de tal volume, a
lingua portuguesa ¢ entdo muito dificil. O propdsito didatico do livro €, no entanto,
explicitado no elogio que Mério Barreto lhe faz, de que “preenche de modo excelente
o seu fim pedagégico” — BARRETO, apud GOIS, 1958, p. 5.

O tema ¢ muito amplo, abarcando inimeros subtemas, sobre muitos dos
quais — por limitagdes de tempo e de espaco — ndo se pretende falar aqui. Nao se
tratard, por exemplo: (1) da construgdo com o “se” indeterminador do agente, do tipo
“vendem-se casas”, “publicaram-se os poemas”, “divulgaram-se as noticias” etc.;
(2) do flexionamento do infinitivo; (3) da construgdo com verbos impessoais — chover,
trovejar, haver (no sentido de “existir” ou de “tempo transcorrido”), fazer (significan-
do “tempo transcorrido”) etc.; (4) da concordancia transfrastrica, isto ¢, da que se da,
como mecanismo coesivo, entre palavras de frases diferentes; (5) da concordancia dos
tempos verbais ou consecutio temporum.

Dai a “modéstia” do titulo, que se limita a prometer “algumas sugestoes”.
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2. Como “descaotizar” o estudo de concordancia

E parte importante do processo de ensino-aprendizagem a tarefa de sele-
cionar nog¢des. Estudar é em grande parte a arte de definir prioridades. Visando a um
enxugamento do contetido de concordancia, convém: (1) evitar regras pouco uteis a
produgdo textual, ou por descreverem aspectos da lingua que o aluno ja domina, ou
pela baixa probabilidade de se fazerem necessarias; (2) juntar duas ou mais regras
especificas numa sé regra abrangente.

Exemplo de (1) — selecio de nocdes evitando a descri¢ao de aspectos que
0 aluno ja domina

Exemplifiquemos com a concordancia nominal: ndo costumam existir da-
vidas, nesse tipo de concordancia, quando um tinico adjetivo acompanha um tnico
substantivo, como em casa branca, pano amarelo, carro estrangeiro etc. Nenhum
falante de portugués diria algo como casa branco, pano amarela, carro estrangeiros
etc. Também nao ocorrem dividas com dois adjetivos e um substantivo. Exemplos:
lindo bebé louro, linda menina loura, lindos bebés louros etc.

A divida esta nos casos de um unico adjetivo com mais de um substantivo,
como em “Encontrei mortos, perto da ponte, um burro e uma vaca”. E, portanto, nes-
te caso que deve recair a énfase do professor. O contrario seria exercitar habilidades
que o aluno ja tem.

Exemplo de (1) — selecao de nocdes (evitando regras desnecessarias)

Um exemplo de regra pouco util é o do sujeito constituido de pronomes coor-
denados entre si, principalmente quando envolve a segunda pessoa, como em “fu e ele
saistes”. Um brasileiro pode passar anos produzindo textos — e de boa qualidade — sem
fazer uso da segunda pessoa, sobretudo da do plural. Um critério objetivo para avaliar
a utilidade das regras € observar em quais os alunos tém mais dificuldade quando
produzem textos, ou seja, em selecionarmos nogdes com base em nosso convivio com
textos produzidos por eles.

Exemplo de (2) — fusao de duas ou mais regras numa tnica

Observemos as regras abaixo:

REGRA 1 = A concordancia ¢ facultativa quando o sujeito é constituido de
expressao partitiva (parte de, a maior parte de, grande parte de, grande numero de,
uma por¢do de, grande quantidade de, metade de, o grosso de, a maioria de etc. )
seguida de um plural (cf. BACCEGA, 1986, p. 46). Exemplo: Parte dos livros desa-
pareceu (ou desapareceram).

REGRA 2 = A concordancia ¢ facultativa quando o sujeito ¢ formado por um
coletivo inespecifico seguido de “de” mais um plural — uma nuvem de gafanhotos, um
bando de pardais, uma multiddo de reporteres, uma junta de médicos (de bois, etc.),
um grupo de pessoas (de artistas, de estudantes etc.) — cf. BACCEGA, 1986, p. 46-
47. Exemplo: Uma multiddo de reporteres esperava em frente a casa do artista (ou
esperavam).

REGRA 1 + REGRA 2 = Rocha Lima funde essas duas regras numa unica,
postulando que “se a um nome ou pronome no plural antepomos uma expressao quan-
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titativa como grande numero de, grande quantidade de, parte de, grande parte de, a
maior parte de, e equivalentes, o verbo fica no singular ou no plural [ou seja, a con-
cordancia ¢ facultativa]” (cf. LIMA, 1999, p. 394). Entre os exemplos, o autor inclui
“a maioria de” e “uma nuvem de”, sendo este Gltimo um dos coletivos inespecificos
da REGRA 2, o que demonstra que ele deu conta das duas regras com uma Unica.

O denominador comum entre as expressdes partitivas da REGRA 1 e os cole-
tivos inespecificos da REGRA 2 é que em ambos os casos se trata de EXPRESSOES
QUANTITATIVAS INDEFINIDAS. A preocupagdo de juntar duas ou mais regras
numa s esta ligada ao PRINCIPIO DA ECONOMIA DESCRITIVA, importante alia-
do de quem descreve linguas, ndo s6 com fim cientifico, mas também com proposito
didatico.

Deve-se, pois, dentro do possivel, buscar uma formulagdo mais economica
para as regras. E claro que ha situagdes em que o “casuismo” é necessario. Em linguis-
tica tedrica, quanto menos abrangente ¢ uma regra, menos valorizada ela é. Evitam-se
as regras de baixa abrangéncia, chamadas “regras ad hoc” (ao pé da letra, regras “para
iss0”).

Na descri¢ao pedagogica, todavia, embora também se deva em principio
evitar regras ad hoc, ha situagdes em que elas sdo necessarias. No estudo de concor-
dancia verbal, é inevitavel tratar de casos especiais, como as constru¢des com “um e
outro”, “nem um, nem outro”, “mais de um”, “tanto...como”’, ‘“ndo so...mas tam-

2

bém”, “cercade”, “mais de”, “menos de”, bem como do problema das porcentagens,
dos “sujeitos resumidos”, dos “sujeitos unidos por “com”, “nem” e “ou”, da locugdo
“é que” etc. Na concordancia nominal, por sua vez, ndo se pode deixar de falar do
emprego de “anexo”, “mesmo”, “proprio”, “menos”, “possivel” (“cidades as mais
interessantes possiveis”, “cidades o mais interessantes possivel”), “meio” (“meio
estranha”, “meio esquisita”, “meio-dia e meia” etc.).

Um trabalho bastante completo, para o esclarecimento de duvidas desse tipo,

¢ 0 de Manoel Pinto Ribeiro — cf. RIBEIRO, 2006, p. 248-267 ¢ 272-278.

3. Categorias de temas gramaticais do ponto de vista didatico-linguistico

No ensino da gramatica existem diferentes tarefas. Ha aspectos em que ¢
possivel operar com a dicotomia FORMAL versus COLOQUIAL (ou FORMAL ver-
sus INFORMAL) e outros em que ndo. Esse procedimento € valido, por exemplo, no
ensino de regéncia verbal e nominal, de colocag@o de pronomes obliquos, de emprego
dos pronomes de tratamento (com a famosa prescrigdo de ndo os “misturar”) etc.

Pode-se orientar o aluno no sentido de empregar, na conversagao do dia a
dia, “assistir um jogo”, “me parece”, “vocé esqueceu o que eu te disse” etc., usando,
porém, nos géneros textuais em que o registro formal é necessario, “assistir a um
jogo”, “parece-me” e “vocé esqueceu o que eu lhe disse”. Ha, contudo, temas, como
ortografia e pontuagdo, que requerem um tratamento mais rigido. Néo ¢ verdade que
cebola seja com “c” numa carta comercial ou num relatorio técnico e com “s” num
e-mail enviado a um colega. No que se refere a ortografia, por sua natureza mais arti-
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ficial que a dos demais “capitulos” da gramatica, ndo faz sentido falar em registros.

O mesmo se pode dizer das regras de pontuacdo, que, embora ndo tenham
sido estabelecidas por lei, como as da ortografia, também se limitam ao uso escrito e
nao admitem registros. O que se passa com a pontuagdo ¢ que as regras formuladas
pelas gramaticas se referem de forma mais tipica a textos em prosa, sobretudo os ndo
literarios, relativizando-se, em maior ou menor grau, na publicidade, na poesia e na
prosa ficcional. Um exemplo extremo de pontuacdo “alternativa” em textos ficcionais
¢ a obra de José Saramago. O “reduto” das regras de pontuag@o €, pois, a prosa formal
nao literaria. No ensino de pontuagdo e no de ortografia, portanto, ndo faz sentido falar
em registros.

Quanto ao ensino de concordancia — objeto do presente artigo — ¢ um caso
a parte, ora podendo receber um tratamento tdo rigido (ou quase) quanto ortografia e
pontuagdo, ora requerendo a sensibiliza¢do do aluno para regras que, embora conhe-
cendo, ele as vezes ndo aplica.

Esse tipo de erro em que o usudrio da lingua se equivoca na aplicagdo de
regras que conhece denomina-se FALHA DE DESEMPENHO. A tarefa do professor,
neste caso, ndo € propriamente acrescentar no¢des novas ao conhecimento linguistico
do estudante, e sim sensibiliza-lo para o fendmeno, ajudando-o a evitar tais distra-
¢oes.

Fazendo abstragdo de diferencas dialetais e de detalhes muito especificos que
dependem de uma aprendizagem artificial, por meio do estudo (como o da concor-
dancia com porcentagens, por exemplo), tudo leva a crer que o aluno, ao ingressar na
escola, ja tenha internalizado, por ser falante da lingua, as regras basicas de concor-
dancia verbal e nominal (a saber, a de que o verbo concorda com o nicleo do sujeito
em nimero e pessoa ¢ a de que os adjetivos e determinantes do substantivo concordam
com ele e género e nimero), encontrando, porém, dificuldade para aplica-las em con-
textos menos “transparentes”, como nos casos em que o verbo fica distante do sujeito,
em que o sujeito fica posposto ao verbo, em que o sujeito ¢ muito longo, em que ha
um so adjetivo para mais de um substantivo (na concordancia nominal) etc.

A abordagem baseada no bindmio formal/informal ndo ¢ adequada ao estu-
do da concordancia. O erro de concordancia tende a se enquadrar no que denomino
(em OLIVEIRA, 1999) INCORRECAO EM TERMOS ABSOLUTOS. Pela mesma

€ 9

razao por que nao se pode afirmar que cebola seja com “c” no registro formal e com
“s” no informal, também ndo € possivel classificar “houve problemas” como formal e
“houveram problemas”, como informal. A pluraliza¢ao do verbo haver, no sentido de
“existir”, € incorreta seja em que género textual for.

Mesmo um caso como “hoje ¢ 20 de junho”, por oposi¢ao a “hoje sdo 20
de junho”, ndo esta na mesma situac@o dos pares de coloquial versus formal mencio-

nados acima: “hoje é 20 de junho” é mais estigmatizado que os membros coloquiais
desses pares.
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4. O fenomeno da falha de desempenho e a concordéncia com o nicleo do sujei-
to

A regra basica de concordancia verbal, como vimos, € a que determina que
o verbo concorde com o nucleo do sujeito. Exemplo: “o filho dos alemdes saiu”, mas
“os filhos do alemdo sairam”. Porém, o aluno tende (apesar de, consciente ou in-
conscientemente, conhecé-la), a ndo conseguir aplica-la nos contextos problematicos
descritos acima, nos quais se torna menos obvia a identificagdo do sujeito ou do seu
do nucleo. Isso fica evidente, as vezes, em textos produzidos em situagdo escolar.

As frases a seguir, colhidas em textos de calouros universitarios, sdo exem-
plos disso: (1) “Uma simples antena parabolica dotada de receptores sensiveis pode-
riam [por poderia] detectar emissdes vindas do espaco”. (2) “Como diz [por dizem]
0s astronomos, um contacto com extraterrvestres é teovicamente possivel”. O fato de o
sujeito de (1) ser longo e o de (2) estar posposto ao verbo tornou pouco transparentes
as estruturas dessas frases, dificultando a aplicac¢do da regra.

Como, ao que tudo indica, o aluno conhece intuitivamente a regra infringida,
o0 objetivo a atingir ndo é, como vimos, a aquisicdo do conhecimento da regra como
nog¢ao nova, e sim a sensibiliza¢do do aluno para com o fendmeno. A tarefa ¢ leva-lo a
aplicar uma regra que ja conhece, mas que as vezes descumpre por distracdo. Trata-se
mais de treinar-lhe o olhar para identificar — e evitar — essa categoria de incorre¢do, o
que pode ser feito por meio de exercicios em que o ele tenha de identificar o nucleo do
sujeito, concordando com ele o verbo, em frases (que podem ser colhidas em textos
produzidos pela turma), nas quais essa identificagdo nao seja 6bvia

Um breve exemplo disso, a titulo de ilustracao:

Em cada um dos itens abaixo, sublinhe o nicleo do sujeito e preencha a
lacuna com uma das alternativas do paréntese.

A. O elevado prego dos produtos no Carnaval ................ a populagdo (as-
susta, assustam).

B. O jovem apresenta-se numa fase de mutagoes, por isso ................. novas
estratégias de adapta¢do ao ambiente (busca, buscam).

C. Talvez as medidas destinadas a expandir o mercado da nossa firma ndo
.............. de sonho (passasse, passassem).

D. As visitas a lugares historicos ................... aos turistas ampliar sua cul-
tura geral (permite, permitem).
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5. Conceito de niicleo

O suyjeito ¢ um termo de valor substantivo. Isso quer dizer que ele pode ser
um substantivo propriamente dito ou uma expressao de valor substantivo, o que impli-
ca que seu nucleo sera um substantivo, um pronome pessoal, demonstrativo, relativo
etc. de fungdo substantiva ou um numeral substantivo (sobre numerais, ver detalhes
mais abaixo).

E bom lembrar também que, quando temos substantivos ou expressdes de
valor substantivo (SINTAGMAS NOMINAIS) ligados por uma preposigdo, o NU-
CLEO ¢ sempre o primeiro substantivo ou expressdo substantiva, sem excegdo. Por
exemplo: Os nucleos dos sintagmas a capa do livro, esta blusa amarela da Tatiana,
um livro famoso de Machado, individuo sem escripulos, café com leite e roseiras em
flor sdo, respectivamente, capa, blusa, livro, individuo, café e roseiras.

6. Recursividade

Convencionemos que “SN” = “sintagma nominal” e que “prep.” = “preposi-
¢ao0”.

Quando temos uma sequéncia do tipo SN, prep. SN, prep. SN, prep. SN,
etc. (exemplo: o filho da cunhada do chefe, a porta da sala de aula, o neto da prima
do vizinho do Jorge etc.), o nicleo do primeiro SN funciona como nucleo da expressao
toda. A regra de que o nucleo de uma sequéncia de dois SNs ligados por preposicao ¢
o do primeiro SN pode ser aplicada por etapas. Tomemos como exemplo a ultima das
trés sequéncias acima — o neto da prima do vizinho do Jorge. O nucleo de o vizinho do
Jorge € vizinho, o de a prima do vizinho do Jorge & prima e o de o neto da prima do
vizinho do Jorge € neto, ou seja, teoricamente, numa sequéncia como SN, prep. SN,
prep. SN, prep. ... SN, a regra se aplica do sintagma menor para o maior, isto €, de
SN _até SN, pela ordem. Isso esta ligado ao fendmeno da RECURSIVIDADE, que
consiste em a mesma regra poder ser aplicada ad infinitum.

Isso, no entanto, seria uma descri¢ao sintatica de fins cientificos. Na des-
cricdo pedagogica, basta dizer que em tais casos prevalecera o nicleo da primeira
“expressao” (ou do primeiro “sintagma”, se o professor quiser operar com esse con-
ceito).

7. Nucleo sintatico e nticleo seméntico

Observando-se os comentarios a seguir, entende-se por que prevalece, como
nucleo, o primeiro elemento, nos casos de SNs ligados por preposicao: (1) “a macane-
ta da porta” é uma macaneta, e ndo uma porta; (2) “o ponteiro do relégio” € um pon-
teiro, e nao um reldgio; (3) “roseiras em flor” sao roseiras, e nao flores. Na verdade,
o elemento semanticamente mais importante, nesses casos, ¢ o primeiro, dai ser ele o
nucleo.

H4, no entanto, casos em que o primeiro elemento — que a partir de agora
passarei a denominar NUCLEO SINTATICO — ndo ¢ a palavra semanticamente mais
importante do sintagma, como ocorre em “parte das garotas”, que nao ¢ uma parte;
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sido garotas. E o caso também de “grande niimero de clientes”, que nio é um nimero,
e sim clientes; de “uma por¢do de jogadores”, que ndo € uma porgao, e sim jogadores.
E assim por diante. Senti entdo necessidade de propor uma dicotomia entre NUCLEO
SINTATICO ¢ NUCLEO SEMANTICO. Em “parte das garotas” o NUCLEO SIN-
TATICO ¢ “parte” e 0o NUCLEO SEMANTICO é “garotas”. Também nos outros
dois exemplos, 0o NUCLEO SINTATICO ¢ o do primeiro constituinte e 0 NUCLEO
SEMANTICO ¢ o do segundo.

A facultatividade da concordancia nas expressdes quantitativas deve-se jus-
tamente a essa dualidade de nucleos. Fazendo a concordéancia do verbo com o nucleo
sintatico, obtemos “Parte das garotas saiu” e fazendo-a com o nucleo semantico,
obtemos “Parte das garotas sairam”. Como o nucleo propriamente dito € o sintatico,
a CONCORDANCIA REGULAR é a que se faz com ele. A outra, embora também
admissivel, é, contudo, IRREGULAR.

Convém lembrar ainda: (1) que o normal ¢ os dois nticleos coincidirem, como
nas expressoes “macaneta da porta”, “ponteiro do relogio” e “roseiras em flor”, ha
pouco analisadas — defasarem ¢ uma excegao; (2) que essa defasagem ¢ um dos inii-
meros exemplos de como a morfossintaxe se relaciona com a semantica: idealmente
haveria uma correspondéncia “perfeita” entre as duas, mas nas linguas naturais nem ¢é
verdade que essa equivaléncia seja biunivoca, nem que as duas ndo tenham nada a ver
uma com a outra. Morfossintaxe e semantica tendem manter entre si uma “harmonia”
relativa.

Um caso curioso de defasagem entre nicleo semantico e nucleo sintatico é o
que se observa quando se compara, por exemplo, “Quebraram uma garrafa de vinho”
com “Beberam uma garrafa de vinho”. O substantivo garrafa, no primeiro exemplo,
¢ nucleo sintatico e semantico a0 mesmo tempo, ao passo que no segundo, embora
continue como nucleo sintatico, o niicleo semantico passa a ser vinho, ja que, embora
seja possivel quebrar garrafas, ndo ¢ possivel bebé-las; o que se bebe € o vinho (este
exemplo me foi fornecido pelo Dr. Humberto Peixoto Menezes, em conversa que
tivemos; fica aqui o agradecimento ao colega).

8. Concordéncia e porcentagem

Para abordar a questdo da concordancia com porcentagens, convém tratar
primeiramente da classe dos numerais.

Observe-se o comportamento do numeral guatro nos exemplos a seguir: (a)
quatro é o dobro de dois; (b) comprei quatro pdes. Em (a) ele constitui sozinho um
sintagma nominal, ou seja, tem valor substantivo, funcionando como nucleo desse
sintagma. Em (b) ele faz parte no sintagma nominal guatro pdes, cujo nucleo € pdes,
funcionando como DETERMINANTE desse nucleo, tendo, portanto, valor periférico
na estrutura do sintagma. Em termos mais tradicionais, esse vocabulo seria “numeral
substantivo” em (a) e “numeral adjetivo” em (b). Adotar-se-ao, contudo, no presente
trabalho, os termos NUMERAL SUBSTANTIVO e NUMERAL DETERMINANTE.
Por motivos cuja discussdo ndo cabe aqui, “numeral adjetivo” ndo ¢ uma boa denomi-
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nacdo. A distingdo entre essas duas categorias ¢ importante na presente analise porque,
se admitimos, como ja se disse, que, na sequéncia substantivo ou sintagma nominal
+ preposicio + substantivo ou sintagma nominal, o nicleo sintatico ¢ sempre o
primeiro elemento, temos de ser capazes de identifica-lo, inclusive se ele for um nu-
meral, o que se torna indispensavel no estudo da concorddncia com porcentagens.

Observemos os exemplos a seguir: (1) Vinte por cento da turma compareceu.
(2) Somente um por cento dos alunos ndo compareceram.

O verbo, nesses exemplos, concorda com a expressdo precedida pela pre-
posi¢do de. Ha quem admita a concordancia com o numeral que precede a expressao
“por cento”, considerando construgdes desse tipo como facultativas. Teriamos entdo,
além das formas acima, as que se seguem: (1) Vinte por cento da turma comparece-
ram. (2°) Somente um por cento dos alunos ndo compareceu.

Pesquisa de Peixoto Filho, no entanto, demonstra a preferéncia da midia im-
pressa brasileira pela construgdo em que o verbo concorda com a expressao precedida
por de, do, da etc. (cf. PEIXOTO FILHO, 2001, p. 39) e os textos da midia impressa
sdo um bom termometro da variedade formal culta atual da lingua.

Assim sendo, ¢ didaticamente preferivel recomendar esta construgdo, a fim
de economizar memoria do aluno, dentro do espirito da selecdo de nogdes. Ao invés
de duas possibilidades, ele memorizaria apenas uma: a mais frequente no portugués
formal real da atualidade.

Ainda um lembrete sobre concordancia com porcentagens: uma coisa € o
sujeito “X por cento de SN (vinte por cento da turma, um por cento dos alunos...) €
outra € o que se restringe a formula “X por cento”, como em vinte por cento compa-
receram, somente um por cento ndo compareceu. Neste caso, o verbo, muito regular-
mente, concorda com o nucleo sintatico do sujeito, que ¢ o numeral.

Pode-se dizer, entdo, que, quando o sujeito equivale & formula “X por cento
de SN”, a concordéncia se da — preferencialmente — com o termo precedido por “de”.
Em “vinte por cento da turma”, temos NUMERAL SUBSTANTIVO + PREPOSI-
CAO por + NUMERAL SUBSTANTIVO (cento) + PREPOSICAO de + SN (a tur-
ma). Como, na sequéncia SN, prep. SN, prep. SN, prep. ... SN , prevalece o niicleo
do primeiro elemento, conclui-se que nesse caso — fazendo abstra¢do da concordancia
menos frequente — a concordéncia se faz com um elemento periférico (furma), e nao
com o nucleo (vinte).

Ja quando a estrutura do sujeito €, pura e simplesmente “X por cento”, sem
“de SN”, a concordancia ¢é regular, isto ¢, o verbo concorda com o nucleo do sujeito,
que ¢ o numeral: um por cento compareceu, vinte por cento compareceram.

Normalmente, ainda segundo Peixoto Filho, ha, na linguagem jornalistica,
uma preferéncia pela concordancia regular (com o niicleo sintatico), sendo as porcen-
tagens um caso atipico. Diante das construgdes “parte das garotas saiu” e “parte das
garotas sairam”, a midia impressa, segundo ele, d4 preferéncia a primeira.
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9. Um pouco de concordancia nominal

Na concordancia nominal, como vimos, € nas construgdes com um adjetivo
para mais de um substantivo que o falante tende a hesitar. Examinemos esse caso,
retomando os exemplos dados e acrescentando mais alguns:

(1a) Encontrei mortos, perto da ponte, um burro e uma vaca (concordan-
cia regular).

(1b) Encontrei morto, perto da ponte, um burro e uma vaca (concordan-
cia “atrativa”).

(2a) Encontrei mortas, perto da ponte, uma cabra e uma vaca. (concor-
dancia regular).

(2b) Encontrei morta, perto da ponte, uma cabra e uma vaca (concor-
dancia “atrativa”).

(3a) Encontrei mortos, perto da ponte, uma vaca e um burro (concordan-
cia regular).

(3b) Encontrei morta, perto da ponte, uma vaca e um burro (concordan-
cia “atrativa”).

(4a) Encontrei mortos, perto da ponte, um boi e um burro (concordancia
regular).

(4b) Encontrei morto, perto da ponte, um boi e um burro (concordancia
“atrativa”).

(5a) Encontrei, perto da ponte, um burro e uma vaca mortos (concordan-
cia com os dois substantivos).

(5b) Encontrei, perto da ponte, um burro e uma vaca morta (concordan-
cia com “vaca”).

Em (1a), nota-se que o adjetivo ficou no masculino plural (mortes). Isso se
explica pelo fato de que esse adjetivo ndo se refere a “um burro” nem a “uma vaca”,
e sim a sequéncia “um burro e uma vaca’. O fato de elementos ligados por “e” terem
sempre valor de plural explica a pluralizagdo do adjetivo. E o género masculino se
explica pelo fato de palavras ou expressdes de géneros diferentes funcionarem como
masculino.

Quando se tem um adjetivo para mais de um substantivo, a concordancia re-
gular consiste em pluralizar o adjetivo, flexionando-o no género comum aos substan-
tivos, e colocando-o no masculino, se os géneros forem diferentes. Quanto a concor-
dancia atrativa, consiste em concordar o adjetivo com o substantivo mais préximo.

Em (2a) e (2b) ambos os substantivos sdo femininos, o que implica duas
possibilidades: feminino plural e feminino singular; (3a) e (3b) tém os mesmos subs-
tantivos de (1a) e (1b), porém com o feminino em primeiro lugar, resultando em uma
constru¢do com o masculino plural e outra (concordancia atrativa) com o feminino
singular; em (4a) e (4b) ambos os substantivos sdo masculinos, logo o adjetivo pode
ficar no masculino plural ou no masculino singular; (5a) e (5b), que sdo um caso a
parte, serdo analisados mais abaixo.

A predominancia do masculino quando os géneros sdo diferentes deve-se ao
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fato de ser ele o MEMBRO NAO MARCADO DO PAR OPOSITIVO MASCULI-
NO/FEMININO - cf. PERINI, 2008, p.128-130. Aqui, porém, vamos denomina-lo,
numa nomenclatura mais descontraida, “CURINGA” DOS GENEROS

Como digo em outro trabalho, “a justificativa racional de uma regra [seja
com nomenclatura cientifica, seja com linguagem didatica] ¢ talvez o melhor recurso
mnemonico para a sua fixagdo” — cf. OLIVEIRA, 2005, p. 90. Em termos ainda me-
nos técnicos: o melhor “macete” é a explicag@o racional, desde, ¢ claro, que o aluno
tenha condigdes para entendé-la. Nada contra os “macetes” de outra natureza, mas os
melhores sdo os cientificamente fundamentados.

Também no caso em pauta, a opgdo regular ¢ a mais frequente (a atrativa ndo
¢ muito usada), donde se conclui, dentro da diretriz de selecionar nogdes (“enxugar”
0 assunto), que nao vale a pena sobrecarregar a memoria do aluno com o numero gi-
gantesco de casos facultativos das gramaticas, tanto na concordancia verbal quanto na
nominal. O melhor a fazer ¢ optar pela concordancia regular, tanto neste caso como
em outros, a ndo ser numa constru¢do como a das porcentagens, em que o mais fre-
qiiente ¢ a concordancia irregular, o que € raro.

Voltemos a (5a) e (5b):

(5a) Encontrei, perto da ponte, um burro e uma vaca mortos (concordan-
cia com os dois substantivos).

(5b) Encontrei, perto da ponte, um burro e uma vaca morta (concordan-
cia com “vaca”).

Convencionando-se que SUBSTANTIVO =“S” e ADJETIVO = “A”, pode-
mos dizer que so € possivel a concordancia atrativa (sem alteragao do sentido da frase)
quando a ordem é ASS, como nos quatro primeiros pares acima. Ja quando temos
SSA, embora ndo seja incorreto concordar o A com o S mais proximo, o sentido se
altera e o ATRIBUTO (ou seja, a qualidade, estado ou caracteristica) que o adjetivo
expressa, passa a referir-se somente ao Ultimo substantivo, como acontece em (5b).

10. Os “curingas” da gramatica

A predominéncia do masculino com substantivos de géneros diferentes ndo
ocorre apenas no caso estudado acima. A regra ¢ mais ampla. Nos contextos em que
possa haver duvida quanto ao género, predomina o masculino. Isso evita hesitagao.
E mais: ndo se trata de um preceito exclusivo da gramatica escolar. Nossa propria
gramatica mental como que nos protege contra hesitagdes, estabelecendo “curingas”
para os casos em que poderia haver divida.

Se passa por ndés um animal felino doméstico que sabemos ser um macho,
referimo-nos a ele como “gato”. Se sabemos que ¢ uma fémea, empregamos a forma
“gata”. E, se temos duvida quanto ao sexo do animal, dizemos que vimos um “gato”.
Dirigindo-se tanto a uma turma onde so6 haja rapazes, quanto a uma em que haja es-
tudantes de ambos os sexos, mesmo que com predominancia de garotas, o professor
usara expressoes como “todos vocés”, “vocés sdo alunos da turma X", “quero que vo-
cés sejam aprovados” etc. Ele s6 empregaria “fodas”, “alunas” e “aprovados” numa
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turma inteiramente feminina.

Pode-se até discutir se a regra € ou ndo “machista”, o que ja entraria no domi-
nio das ciéncias sociais, mas o fato é que se trata de um principio de grande utilidade.
Qualquer que seja o “curinga” dos géneros, ou seja, o GENERO NAO MARCADO,
o fato ¢ que ha necessidade de um curinga.

E ndo ¢ s6 com a categoria de género que esse fendmeno ocorre. O curinga
dos géneros ¢ o0 masculino, o dos niimeros ¢ o singular, o dos tempos ¢ o presente,
o dos modos ¢ o indicativo, o das pessoas ¢ a terceira, o das vozes ¢ a ativa ¢ o do
par aspectual pontual/durativo ¢ o durativo.

Alguns exemplos:

A. Na chamada “oracdo sem sujeito”, uma vez que o verbo teria de concor-
dar com o nticleo de um sujeito que ndo existe, ele vai para a pessoa curinga, que ¢ a
terceira, no niimero curinga, que € o singular, dai a obrigatoriedade da terceira pessoa
do singular em frases como “hd trés pessoas na sala”, “faz dois dias que ndo a vejo”,
“esta frio”, “‘fez calor ontem”, “‘choveu no domingo”, “ventou demais” etc.

Isso ¢, inclusive, um argumento para ndo se interpretar como sem sujeito a
construgdo “Sdo duas horas”. Claudio César Henriques, em Sintaxe: estudos da frase
para o texto, apresenta argumentos sincronicos e diacronicos em favor da interpreta-
¢ao de “duas horas” como sujeito — cf. HENRIQUES, 2008, p. 36.

B. Quando fazemos generalizagdes e nos referimos a fatos até certo ponto
“eternos”, usamos o presente, que € o tempo ndo marcado. Por exemplo: “O dobro de

l

trés é seis”, “A Lua gira em torno da Terra”, “Agua mole em pedra dura tanto bate
até que fura”.

C. Quando o sujeito de um verbo ¢ uma oragdo, esta leva para o masculino
os adjetivos a ela referentes. O sujeito da frase “£ bom fazer isso”, por exemplo, ¢ a
oragdo “fazer isso”. Como oragdes nio tém género, o adjetivo “bom” fica no género
nao marcado. O interessante ¢ que em linguas em que ha o género neutro, o curinga é
o neutro. Traduzindo essa frase para o latim, obtém-se “Hoc facere bonum est”’, com
a forma neutra do adjetivo.

D. Em francés e em inglés, como o sujeito tem de ser explicito, mesmo com
verbos “meteorologicos”, usa-se em tais casos um pronome semanticamente vazio:
“It is raining”, “Il pleut” (“Esta chovendo”). O interessante ¢ que “if” € neutro, porque
ha trés géneros em inglés, e “il” ¢ masculino, porque em francés s existe masculino
e feminino.

A TEORIA DOS CURINGAS, portanto, vai muito além dos limites da lin-
gua portuguesa.

11. Pseudoconcordincia entre substantivos ligados por preposicio

Ocorrem com frequéncia, em textos de alunos, construgdes como “meios de
transportes”, “documentos em anexos”, “problemas em gerais”’, “trabalhadores sem
terras” etc., com a concordancia (incorreta) entre substantivos ligados por preposicao.
A regra infringida, nesse caso, pode ser formulada da seguinte maneira: Ndo existe
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concordancia entre substantivos ligados por preposicio.

Na verdade, trata-se de uma antirregra, uma vez que ela define o que nao
ocorre no portugués, e ndo o que ocorre, mas aproveito a oportunidade para dizer que
numa descricdo pedagdgica da lingua as antirregras sdo muitas vezes necessarias.
Essa, contudo, requer um esclarecimento, para evitar que o aluno se confunda com
casos como “os desenhos das casas”, com dois substantivos no plural, ligados por
preposi¢do, o que poderia parecer um caso de concordancia.

A palavra “casas”, no entanto, ndo esta no plural para concordar com “de-
senhos”, e sim para significar “quantidade maior que um”. A expressao “os desenhos
das casas” refere-se a mais de um desenho de mais de uma casa; “o desenho das ca-
sas” significa um unico desenho para vérias casas e “os desenhos da casa’ refere-se a
véarios desenhos da mesma casa. Nao foi, portanto, o plural de “desenhos” que moti-
vou o de “casas”. Cabe ao professor informar ao estudante que, em construgdes desse
tipo, quando os substantivos aparentemente concordam, se trata de coincidéncia, e
ndo de concordancia, e que ambos os plurais tém a fungdo de significar “quantidade
maior que um”.

Informar também que ha dois tipos de desinéncia de plural: um que visa ex-
clusivamente a exprimir a noc¢ao de “quantidade maior que um” e outro que a exprime
também, mas de forma redundante, como consequéncia do processo da concordancia.
Por exemplo: em “canetas vermelhas™, o “s” final de “canetas” é do primeiro tipo € o
de “vermelhas” € do segundo. Na verdade, o plural do adjetivo é sempre gerado pela
concordancia. E por isso que se diz que é o adjetivo que concorda com o substantivo,
e ndo o contrario.

Pois bem, o morfema de plural de “casas”, em “os desenhos das casas” ¢
do primeiro tipo e o de “transportes”, em “meios de transportes”, caso essa cons-
trucdo existisse, seria do segundo. A operacdo mental que o aluno faz ao pluralizar
“transportes”, nessa expressao, ¢ uma aplica¢ao incorreta da regra de concordancia
nominal, motivada pela intengdo de escrever corretamente (hipercorrego).

Volto a dizer que o melhor recurso mnemonico ¢ a explicacdo racional.
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